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English
Safety and proper usage information
To ensure the best connection and prevent overheating of the tip:

- Always use the recommended tip from the compatibility

list on www.trust.com/23316/compatibility
« Press the connector firmly into the notebook’s socket. On most models, a clicking
sound can be heard when the connection is made.

If the connector still gets very hot or is not working, request the latest updated
connector for your notebook on www.trust.com/23316/freeconnector.

+ Only connect a notebook that requires 90 Watts or less.

« Confirm that the wall outlet provides the same type of power indicated on the device,
both Voltage [V] and frequency [Hz].

- Before use, verify that the device, the attached cable and the wall outlet are not
damaged in any way.

+ Make sure the device is not placed on a heat-sensitive surface and that the adapter has
sufficient ventilation.

Deutsch
Sicherheits- und Gebrauchshinweise

So gewihrleisten Sie einen optimalen Anschluss und vermeiden die Uberhitzung des
Steckers:

«Verwenden Sie immer den in der Kompatibilitatsliste unter
www.trust.com/23316/compatibility empfohlenen Stecker.

- Driicken Sie den Anschlussstecker fest in die Buchse des Notebooks. Bei den meisten
Modellen ist bei hergestellter Verbindung ein Klickgerausch zu héren.

Wenn der Anschlussstecker weiterhin hei8 wird oder nicht funktioniert, fordern Sie den
neuesten Stecker fiir Ihr Notebook unter www.trust.com/23316/freeconnector an.

- SchlieBen Sie nur ein Notebook an, das maximal 90 Watt bendtigt.

« Uberpriifen Sie, ob die Steckdose den gleichen Strom fiihrt, wie auf dem Gerat
angegeben (Spannung [V] und Frequenz [Hz]).

« Uberpriifen Sie vor der Inbetriebnahme, ob das Gerét, das angeschlossene Kabel und
die Steckdose in keiner Weise beschadigt sind.

« Stellen Sie sicher, dass das Gerat auf keinen warmeempfindlichen Flachen steht und
dass das Netzteil ausreichend beliiftet wird.

Italiano
Informazioni sulla sicurezza e sul corretto utilizzo del dispositivo

Per ottenere il migliore collegamento possibile ed evitare eventuali surriscaldamenti
dello spinotto:

« utilizzare sempre il connettore raccomandato indicato all'interno dell'elenco di
compatibilita presente alla pagina www.trust.com/23316/compatibility

- collegare il connettore premendolo a fondo nella presa del notebook.Nella maggior
parte dei modelli & udibile un clic se il connettore viene inserito in modo corretto.

Qualora il connettore continui a surriscaldarsi o non funzioni, richiedere l'invio dei piu
recenti connettori disponibili per il proprio notebook collegandosi all'indirizzo
www.trust.com/23316/freeconnector.

« Assicurarsi di collegare soltanto notebook che richiedono una potenza minore o
uguale a 90 Watt.

« Accertarsi che la presa a parete fornisca lo stesso tipo di alimentazione indicato sul
dispositivo per quanto concerne la tensione [V] e la frequenza [Hz].

« Prima dell'uso, verificare che il dispositivo, il cavo integrato e la presa a parete non
risultino in alcun modo danneggiati.

« Assicurarsi che il dispositivo non venga collocato su superfici sensibili al calore e che
I'adattatore disponga di sufficiente ventilazione.

Frangais
Informations sur la sécurité et l'utilisation correcte du produit

Pour garantir la meilleure connexion possible et empécher I'échauffement anormal de
I'embout :

« Utilisez toujours I'embout de connexion indiqué dans la liste de compatibilité a la page
www.trust.com/23316/compatibility.

« Pressez fermement le connecteur dans la prise du portable. La plupart des modéles

font entendre un "clic" quand vous effectuez le branchement.

Si le connecteur s'échauffe encore beaucoup ou ne fonctionne pas, demandez le dernier
connecteur actualisé pour votre ordinateur portable sur la page www.trust.com/23316/-
freeconnector.

« Branchez uniquement un ordinateur portable nécessitant 90W ou moins.

- Vérifiez que la prise murale fournit le méme type de courant que celui indiqué sur
I'équipement, tant pour la tension [V] que pour la fréquence [Hz].

« Avant I'utilisation, vérifiez que I'équipement, le cable connecté et la prise murale ne
sont endommagés en aucune facon.

« Assurez-vous que I'équipement n'est pas placé sur une surface sensible a la chaleur et
que 'adaptateur dispose d'une ventilation suffisante.

Norsk
Sikkerhets- og bruksanvisning

Slik serger du for best mulig forbindelse og at tuppen |kke overopphetes:
«Brukalltid den tuppen fra kompatil

pé& www.trust.com/23316/compatibility
« Klem kontakten godt inn i utgangen pa maskinen. P& de

fleste modeller horer du et klikk nar forbindelsen er koblet

til.

Hvis kontakten fortsatt blir sveert varm eller ikke fungerer, ma du be om den nyeste
oppdaterte kontakten for maskinen p& www.trust.com/23316/freeconnector.

« Du mé bare koble til en maskin som trenger 90 Watt eller mindre.

« Forsikre deg om at stikkontakten gir samme type stram som vist pa stremforsyningsen-
heten, bade spenning [V] og frekvens [Hz].

« For bruk méa du kontrollere at ikke enheten, den tilkoblede kabelen eller stikkontakten
er skadet pa noen méte.

« Forsikre deg om at enheten ikke er plassert pa en overflate som er falsom for varme og
at adapteren har tilstrekkelig ventilasjon.

Espanol
Instrucciones de seguridad y uso adecuado
Para garantizar una perfecta conexion y evitar el recalentamiento del conector:

« Use siempre elconector recomendado en la lista de compatiblidad publicada en
www.trust.com/23316/compatibility

« Introduzca con firmeza el conector en el enchufe del ordenador ponahl En la mayoria
de los modelos puede escucharse un "clic" cuando se realiza la conexion.

Si el conector sigue recalendandose o no funciona, solicite la tltima version del conector
para su ordenador porttil a través de la pagina web www.trust.com/23316/freeconnec-
tor.

« Apto para conectar ordenadores portatiles que no requieren mas de 90 Vatios.

- Confirme que el tomacorriente de pared suministra el mismo tipo de corriente que se
indica en el dispositivo, tanto el voltaje [V] como la frecuencia [Hz].

- Antes del uso, asegurese de que el aparato, el cable y el tomacorriente de pared estan
en perfecto estado

« Compruebe que el aparato no ha sido colocado sobre una superficie sensible al calor y
que el adaptador dispone de suficiente ventilacion.

Portugués
Informagdes sobre seguranca e a correta utilizacao
Para assegurar a melhor ligacao e impedir o sobreaquecimento do adaptador da ficha:

« Utilize sempre o adaptador de ficha recomendado na lista de compatibilidades em
www.trust.com/23316/compatibility

« Introduza bem o conector na tomada do computador portatil. Na maior parte dos
modelos, ouve-se um estalido quando a ligacao é feita.

Se o conector continuar a aquecer muito ou nao funcionar, solicite o conector mais
recente e actualizado para o seu portatil em www.trust.com/23316/freeconnector.

« Ligue apenas a um computador portatil que necessite de 90 Watts ou menos.

- Confirme se a corrente eléctrica da tomada de parede é gual a indicada no dispositivo,
que em termos de Voltagem [V] quer de frequéncia [Hz].

- Antes de utiliza-lo, verifique se o dispositivo, o respectivo cabo e a tomada de parede
nao apresentam sinais de estarem danificados.

« Certifique-se de que o dispositivo ndo é colocado sobre uma superficie termossensivel
e que o adaptador tem ventilagdo suficiente.

Portugués Brasileiro
Para assegurar a melhor conexao e evitar superaquecimento da ponta:
Caso o conector ainda esteja muito quente ou néo esteja funcionando, solicite o

conector atualizado mais recente para seu notebook em www.trust.com/23316/freecon-
nector.

Nederlands
Informatie over veiligheid en correct gebruik

Voor de beste aansluiting en om te voorkomen dat de plug oververhit raakt:

« Gebruik altijd de aantk len plug uit de compatibiliteitslijst op
www.trust.com/23316/compatibility

« Druk de plug stevig in de aansluiting van de notebook. Op de meeste modellen hoort
u een klikgeluid wanneer de aansluiting tot stand is gebracht.

Als de plug nog steeds erg warm wordt of niet werkt, vraagt u de meest recente
bijgewerkte plug voor uw notebook aan op www.trust.com/23316/freeconnector.

«Kan alleen worden aangesloten op een notebook die 90 Watt of minder verbruikt.

« Controleer of zowel het voltage [V] als de frequentie [Hz] van het stopcontact hetzelfde
is als wordt aangegeven op het apparaat.

«Voordat u het apparaat gebruikt, moet u controleren of het apparaat zelf, de
aangesloten kabel en het stopcontact op geen enkele manier beschadigd zijn.

« Plaats het apparaat niet op een warmtegevoelig oppervlak en zorg ervoor dat de
adapter voldoende wordt geventileerd.

Suomi
Turvallisuus- ja kdyttotiedot
Néin takaat parhaan yhteyden ja estat karjen ylikuumenemisen:

« Kayta aina kérked, jota suositellaan yhteensopivuusluettelossa www-sivustolla
www.trust.com/23316/compatibility

« Paina liitin tukevasti notebook-kannettavan pistokkeeseen. Useimmissa malleissa

kuuluu napsahtava aani, kun kytkentd tehdaan.

Jos liitin vieldkin ldmpenee hyvin kuumaksi tai ei toimi, pyydd notebook-kannettavaasi
uusin péivitetty liitin www-sivustolta www.trust.com/23316/freeconnector.

« Kytke ainoastaan notebook-kannettava, joka kdyttda korkeintaan 90 Watin tehoa.

- Varmista, ettd pistorasiasta tuleva virta on laitteessa osoitetun kaltaista seka
jannitteeltaan [V] ettd taajuudeltaan [Hz].

. \/ar:'lnista ennen kayttod, etta laite, johto ja pistorasia eivat ole vahingoittuneet millaan
tavalla.

«Varmista, ett laitetta ei aseteta limmaolle herkélle alustalle ja ettd ilma sovittimen
ymparilld voi kiertaa riittévasti.

Dansk
Oplysninger om sikkerhed og korrekt brug

For at sikre den bedste forbindelse og forhindre overophedning af stikket:

« Brug altid det anbefalede stik fra kompatibili
patibility
« Saet stikket rigtigt i computeren. Pa de fleste modeller hores et klik, nér stikket saettes i.

1 pd www.trust.com/23316/com-

Hvis stikket stadig bliver varmt eller ikke fungerer, kan du bestille det senest opdaterede
stik til din computer pa www.trust.com/23316/freeconnector.

«Tilslut kun computere med et stroamforbrug pa 90 Watt eller mindre.

« Kontroller, at stikkontakten leverer den stram, der star anfort p& enheden, savel Volt [V]
som frekvens [Hz].

« For brug kontrolleres det, at enheden, ledningen og stikkontakten ikke fremviser
nogen form for skader.

« Placer aldrig enheden pa overflader, der ikke taler varme, og serg altid for tilstraekkelig
ventilation omkring enheden.

Hrvatski
Informacije o sigurnosti i pravilnom koristenju

Kako biste osigurali najbolju vezu i sprijecili pregrijavanje vrha:

« Uvijek koristite preporuceni vrh naznacen na popisu kompatibilnosti
www.trust.com/23316/compatibility.

« Pritisnite priklju¢ak ¢vrsto u uti¢nicu prijenosnog ra¢unala. Na vecini modela, moze se
Cuti klik kada se veza uspostavi.

Ako je prikljucak jos uvijek vrlo vruc ili ne radi, zatraZite najnoviji azurirani prikljucak za
vase prijenosno racunalo na www.trust.com/23316/freeconnector.

« pojite samo prijenosno racunalo koje zahtijeva 90 Vati ili manje.
« Provjerite da li zidna uti¢nica pruza istu vrstu energije kakva je oznacena na uredaju, i
napon [V] i frekvenciju [Hz]
« Prije uporabe potvrdite da uredaj, priklju¢eni kabel i zidna uti¢nica nisu o3teceni ni na
koji nacin.

« Uvjerite se da uredaj nije postavljen na povrsinu osjetljivu na toplinu i da adapter ima
dostatnu ventilaciju.



Svenska
Information fér séker och korrekt anvéndning
For att garantera en bra anslutning och for att férhindra 6verhettning av kontaktspetsen:

« Anvénd alltid den spets som rekommenderas i kompatibilitetslistan pa
www.trust.com/23316/compatibility

- Tryck in kontakten ordentligt i den bérbara datorns uttag. Pa de flesta modeller hérs ett
klick nar anslutningen gjorts.

Om kontakten dnda blir mycket varm eller inte fungerar ska du bestélla den senast
uppdaterade kontakten for din barbara dator pa www.trust.com/23316/freeconnector.

« Anslut bara en bérbar dator som kréver 90W eller mindre.

- Kontrollera att vdgguttaget ger den typ av strém som anges pa enheten, bade vad
géller spanning [V] och frekvens [Hz].

« Fore anvandning ska du kontrollera att enheten, den inkopplade kabeln och
vagguttaget inte dr skadade pa nagot satt.

« Kontrollera att enheten inte ar placerad pa ett varmekansligt underlag och att adaptern
har tillrécklig ventilation.

Slovencina

o asp P

Zaistenie najlepsieho pripojenia a zabranenie prehriatiu konektora:

«Vzdy pouzivajte odporacany kompatibilny konektor zo zoznamu na
www.trust.com/23316/compatibility

« Pevne zatlacte konektor do zasuvky notebooku. Na véacsine modelov pocut pri
pripojeni konektora zvuk kliknutia.

Ak sa konektor stale velmi zohrieva alebo ak nefunguje, vyZziadajte si najnovsi vylepseny
konektor na www.trust.com/23316/freeconnector.

« Pripéjajte iba notebook, ktory vyzaduje 90 Wattov alebo menej.

- Overte si, Ze typ pridu v zasuvke zodpoveda pridu indikovanému na zariadeni, a to
ako napéatim [V], tak frekvenciou [Hz].

« Pred pouzitim sa uistite, Ze zariadenie, pripojeny kabel ani elektricka zasuvka nie st
poskodené.

« Uistite sa, Ze zariadenie nie je umiestnené na povrchu citlivom voci teplu a Ze je
zabezpecené dostatocné vetranie adaptéra.

Cesky

o ia

Optimalni pfipojeni a prevence piehfati konektoru:

«Vzdy pouzivejte doporucené vyrobky ze seznamu kompatibilnich vyrobkd na
www.trust.com/23316/compatibility

- Zasunte konektor pevné do zasuvky v notebooku. U vétsiny model( je mozné po

pripojeni zaslechnout kliknuti.

Pokud se konektor i nadéle prehfiva nebo nefunguje, vyzadejte si nejnovéjsi
aktualizovanou verzi konektoru pro va$ notebook na adrese www.trust.com/23316/free-
connector.

pojit Ize pouze notebook s piikonem 90 Watt(i a méné.

« Ovérte si, ze typ proudu v zasuvce odpovida proudu indikovanému na zdroji napajeni,
a to jak napétim [V], tak frekvenci [Hz ].

« Pfed pouzitim zafizeni se ujistéte, Ze zafizeni, pfilozeny kabel ani zasuvka ve zdi nejsou
zadnym zpUsobem poskozeny.

- Zajistéte, aby zafizeni nebylo umisténo na povrchu citlivém na teplo a aby byl adaptér
dostatecné ventilovan.

Romana

ii privind si si 2

Pentru a asigura cea mai buna conexiune si a preveni supraincalzirea varfului:

« Folositi intotdeauna varful recomandat din lista de compatibilitate de pe
www.trust.com/23316/compatibility

« Apasati conectorul cu fermitate in priza notebook-ului. La cele mai multe modele, se
poate auzi un clic cand se realizeaza conexiunea.

Tn cazul in care conectorul se incélzeste in continuare foarte tare sau nu functioneaza,
solicitati cea mai noua versiune de conector pentru notebook-ul dumneavoastra la
www.trust.com/23316/freeconnector.

- Conectati numai notebook-urile care necesita 90 Wati sau mai putin.

- Verificati daca priza de perete furnizeaza acelasi tip de putere indicat pe unitatea de
alimentare, atét tensiune [V] cat si frecventd [Hz].

«Inainte de utilizare, asigurati-va ca unitatea de alimentare, cablul si priza de perete nu
sunt deteriorate in niciun fel.

« Asigurati-va ca dispozitivul nu este plasat pe o suprafatd sensibila la caldura si ca
adaptorul are o ventilatie suficienta.

Magyar

A 6 és bi: a a 6 informacick

A csatlakozo legoptimalisabb csatlakoztatasanak biztositasa és a tulmelegedés elleni
védelem érdekében:

« Mindig hasznalja a kompatibilitasi listaban (www.trust.com/23316/compatibility) lévé
ajanlott csatlakozot.

- lllessze be a csatlakozot stabilan a hordozhatd szamitogép aljzatéba. Sikeres
csatlakoztatas esetén a legtobb modellnél egy kattanas hallhato.

Amennyiben a csatlakozd tovabbra is melegszik vagy nem mukaédik, igényeljen
szamitogépéhez naprakész csatlakozét a www.trust.com/23316/freeconnector oldalon
keresztil.

« Csak olyan hordozhat6 szamitégépet csatlakoztasson, amely 90 Wattot vagy annal
kevesebbet igényel.

« Ellendrizze, hogy a fali aljzat ugyanolyan tipusi aramot szolgaltat - fesziltségben [V] és
frekvenciaban [Hz] -, mint amilyen az eszkozon fel van tiintetve.

« Hasznalat el6tt gy6z6djon meg arrdl, hogy az eszkoz és a csatlakoztatott kabel, illetve a
fali aljzat sértetlen.

- Ugyeljen arra, hogy az eszkoz ne kertiljon héérzékeny feliiletre, és hogy az adapter
hiitése megfelel6 legyen.

Pycckuin

no ] uci

[ina obecneyeHa HanNyyLIEro CoeiHEHA 1 NPeAOTBPalleHA NeperpeBaHna
HacaKu:

« Bceraa ucnonb3yiite peKOMeHA0BaHHYI0 HACaZKy 13 NepeyHa COBMECTUMBIX U3fennit
Ha caiiTe www.trust.com/23316/compatibility.

« MAOTHO BCTaBbTE CORAMHIUTEN B FHE3/0 MOPTATUBHOTO KOMMbIOTEPa. B 6ONbIIMHCTBE
Moneneﬁ npuv yCTaHOBKe COeANHUTENA Pa3faeTca Wen4vokK.

Ecnn coeinHUTeNb NPOAOXKAET HarpesaTbCA UK He paﬁoTaeT, 3anpocute HoBenWuit
coevHUTENb AN1A CBOETO NMOPTAaTUBHOIO KOMMbloTepa Ha cainTe www.trust.com/23316/-
freeconnector.

« MogkniouaiiTe TONbKO K MOPTaTUBHOMY KOMMbIOTEPY, Tpebyioliemy MoLyHOCTH 90BT
v meHee.

« Y6eauTech, 4To po3eTka NuTatoLLeit CETU MEeET TO e HanpsxeHue [B] n yactoty [Mu],
YTO 1 YCTPOWMCTBO.

« Mepep ncnonbsosaHnem y6eanTech B OTCYTCTBIN MOBPEXAEHMIA YCTPONCTBA,
noAKNIoYeHHoro Kabens 1 poseTku.

« Y6enuTech, 4To yCTPOIICTBO He YCTaHOBNEHO Ha TEPMOUYBCTBITENIbHON MOBEPXHOCTY, a
apanTep NMeeT JOCTaTOuHYI0 BEHTUIALNIO.

Bbnrapckn

3a ocurypsBaHe Ha Haii-406p0 CBbpP3BaHe 1 NPeOTBPaTABAHE Ha NperpABaHe Ha
HaKpanHuKa:

« BuHaru n3non3sarite npenopbyaHuA HakpanHMK OT CIMCbKa 3a CbOTBETCTBIE Ha
www.trust.com/23316/compatibility

«HatncHete A0 yNOop KOHEKTOpa B KOHTaKTa Ha NOyTﬁyKa. anA noeeyeTo mogenun

06UKHOBEHO MOXeE Aa ce yye WpakBaHe Npu OCbLIECTBABAHETO Ha KOHTaKT.

Axo BbNPEKN TOBAa KOHEKTOPBT Ce HarpAasa CU/THO U He pa6OTV|, 3anAseTe nocneaHua
YCbBbPLUEHCTBAH KOHEKTOP 3a BalUMA MOAEN HOYTOYK Ha www.trust.com/23316/free-
connector.

- CBbp3BaiiTe CamMo Takbs HOYTOYK, KOWTO M3NCKBa 3axpaHBaHe 90 BaTa WM NO-MaIKo.
« MpoBepeTe fany MPEXOBWAT KOHTAKT OCUTyPABa CbliNsA BUf} 3aXPaHBaHe, KOWTO e
MOCOYEH Ha YCTPONCTBOTO - HanpexeHue [V] n yectora [Hz].

« Mpeav n3non3saHe NposepeTe fanu yCTPOWCTBOTO, NPUOXEHIUA Kaben 1 Mpexosua
KOHTAKT He Ca MOBPEe/EHN MO HAKAKbB HauMH.

- YBeperTe ce, Ye yCTPOICTBOTO He € NOCTaBEHO Ha MOBbPXHOCT, YyBCTBUTENHA Ha
TOMNMHA, KAKTO 1 Ye aJjanTepa uMa OCTaTbYHO MACTO 33 BEHTUNALMA.

Polski

Informacje d i i go uzy

Aby zapewni¢ najlepsze potaczenie i zapobiec przegrzewaniu sie korcowki:

« Nalezy zawsze sprawdzic liste kompatybilnych koricéwek na stronie internetowej
www.trust.com/23316/compatibility

« Nalezy podtaczy¢ ztacze do gniazda notebooka. W wigkszosci modeli wykonanie

prawidtowego podtaczenia sygnalizuje kliknigcie.

Jezeli zlacze nadal zagrzewa sie lub nie pracuje, nalezy zamoéwic najnowsze,
zaktualizowane tacze do notebooka na stronie internetowej www.trust.com/23316/free-
connector.

« Mozna podtaczac tylko notebook ktory wymaga 90W Iub mniej.

- Nalezy sprawdzi¢ zgodnos¢ napiecia [V] i cze i [Hz] w gniazdku elektrycznym
z wartosciami znamionowymi urzadzenia.

« Przed rozpoczeciem korzystania z urzadzenia, nalezy upewnic sig, ze urzadzenie,
przewad i gniazdko elektryczne nie zostaty uszkodzone w jakikolwiek sposob.

«+ Nalezy upewnic sig, ze urzadzenie nie zostato umieszczone na powierzchni wrazliwej
na ciepto oraz ze zasilacz ma zapewniona odpowiednia wentylacje.

- Dla urzadzen podtaczalnych, gniazdo przytaczeniowe powinno by¢ zamontowane
blisko urzadzenia i powinno by¢ tatwo dostepne.

EAAnvikd

MAnpogopi paleiag kat katdAAnAng xpriong

Ma va e€ac@aNioeTe TV KaAUTEPN CUVEEDN Kal va AMOQUYETE TNV UNePBEPHAVON TOU
aKpoSEKTN:

+ XPNOIHOTIOIEITE TTAVTA TOV OUVICTOHEVO AKPOSEKTN Baon TG AioTag oupBatoTnTag mou
UTApXEL 0TO www.trust.com/23316/compatibility

- MiéoTe 0TaBEPG TOV AKPOSEKTN GTNV UTTOSOXN TOU YOPNTOU LUTTOAOYIOTH. ITa
TIEPIOCOTEPA HOVTENQ UTTOPET VO OKOUGOTEL £vaC 11X0G KAIK OTav TpaypaTomolEital n
ouveon.

Edv o akpodéktng e§akohouBei va givat ToAD KauTog 1y Sev Aertoupyei ToTe {NTHOTE Tov
avaBabpIopEVO AKPOSEKTN Yia TO YOPNTO 0ag uriodoyloTr ot Sievbuvon
www.trust.com/23316/freeconnector.

« Zuvdéote éva popntd umohoyloTr ou amartei 90 watt fj Aiydtepo.

« BeBawwBeite 611 n mpila ToiXOU TAPEXEL TO CWOTO PEVA TTOL UTTOSEIKVUETAL TN
ouokeun, T6oo Tdon [V] 600 kai Zuxvotnta [Hz].

« Mpw ané ) xprion, BeBaiwbeite 4TI n CUOKELH, To CLVEESEPEVO KaADSI0 Kal n Tipila
Sev éxouv KC(TUGTPGKPE( O€ Kavéva onpeio.

. BsBmmBsm—: oun cuoksun Sev eivat mnoesmusvn Tavw o€ Karmolo Beppoguaiodnto
GTOIXEIO KAt OTL O QYOPTIOTAG EXEL EMAPKI| EAEPIOHO.

YkpaiHa

wopno Ta

[inA 3a6e3neyeHHA HafiiHOro 3'€jHaHHA Ta 3anobiraHHA neperpisy HaKOHeUHMKa
HeobXxigHO:

+3aBXK[IV BUKOPUCTOBYBATU >BaHi HaKol i y nepeniky
CYMICHIX NPUCTPOIB 3a agpecoio: www.trust.com/2331 6/compahb|l|ty

«llinbHo BCTaBTe PO3'eM y rHi3A0 HOYTOYKa. Mpy NpaBunbHOMY 3'€AHaHHI Ha GinbLioCTi
Mopeneit BU NodyeTe KnalaHHA.

AKWO PO3'EM NPOJOBXKYE HarpiBaTUCA aGO B3arasi He NPALIIOE, 3aMOBTE OCTAHHIO
OHOB/IEHY BepCilo PO3'eMy /N1A BalLOro HOyTOyKa 3a agpecoto: www.trust.com/23316/-
freeconnector.

<TinbKu ANA NiAKNIOYEHHA HOYTOYKIB 3 afanTepamu XX1BNEHHA NOTYKHicTio 90 BT abo
MeHlwe,

<MepeKoHaiiTecs, Lo XapaKTePUCTUKIN XKUB/IEHHA LITEMNCeNbHOI PO3eTKN BiAnosigaloTb
cneyudikalisam, BKasaHUM Ha NPUCTPOI, a came Hanpyra [B] Tauactota[lu].

«Mepen BUKOPWCTaHHA NepeBipTe, WO NPUCTPIN, NiAKIIYeHU Kabenb Ta po3eTka He
MaloTb OfHMX NOWKO/XKEH..

MepeKoHalTecs, Wo NPUCTPIN He PO3TalloBaHMIA Ha YyTAMUBIN A0 Tenna NoBepXHi Ta Wo
ajianTep KUBNEHHA Ma€ JOCTaTHbO BiIbHOTO MPOCTOPY ANA BEHTUAALI.

Tiirkge
Giivenlik ve dogru kullanim bilgileri
Ucu en iyi sekilde baglamak ve asiri isinmasini énlemek igin:

« Her zaman www.trust.com/23316/compatibility web

sitesindeki u luk listesinde &nerilen ucu kullanin.
bilgisayarin soketine saglam bir sekilde
bastirin. Bircok modelde, baglanti yapildiginda bir “klik”
sesi duyulur.

Baglayici hala ok isiniyorsa veya calismiyorsa, www.trust.com/23316/freeconnector
web sitesinden diziist bilgisayariniz icin en gtincel baglayici talebinde bulunun.

- Sadece 90 Watt veya daha azini gerektiren bir dizlstii bilgisayar baglayin.

« Duvar prizinin hem gerilim [V] hem de frekans [Hz] agisindan aygitin Gzerinde belirtilen
ayni gli¢ tipine sahip oldugunu teyit edin.

« Kullanmadan 6nce, aygitin, takilan kablonun ve duvar prizinin herhangi bir sekilde
hasarlanmadigindan emin olun.

« Aygitin istya duyarli bir ylizeye yerlestiriimediginden ve adaptoriin yeterli
havalandirmaya sahip oldugundan emin olun.

Slovenscina
Varnostne informacije in informacije o ustrezni uporabi.
Ce zelite zagotoviti najboljso povezavo in prepreciti pregrevanje konice:

«Vedno uporabljajte priporo¢eno konico iz seznama zdruzljivosti na
www.trust.com/23316/compatibility.

«Trdno pritisnite prikljucek v vti¢nico prenosnika. Pri vecini modelov lahko slisite
klikajoci zvok, ko se vzpostavi povezava.

Ce se priklju¢ek 3e vedno zelo segreva ali pa ne deluje, zaprosite za najnovejsi prikljuc¢ek
za vas prenosnik na www.trust.com/23316/freeconnector.

- Povezite le prenosnik, ki zahteva 90 Wattov ali manj
- Preverite, da vticnica omogoca isto vrsto napajanja, kot pa je oznaceno na napravi,
preverite napetost [V] in frekvenco [Hz].
« Pred uporabo preverite, da naprava, pritrjeni kabel in vti¢nica niso poskodovani.
« Pazite, da naprava ni postavljena na povrsino, ki je ob¢utljiva na toploto in da ima
razdelilnik zadostno prezracevanje.



